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Koreji se 
0 kontroli 

27. novembra 
meja, k jer  n a j  

Po TOKIO, 
^črtanju meja, k jer  n a j  se 
^ ^ i j o  sovražnosti, j e  bila na 
^Gvnem redu razgovorov obeh 
^kgacij takoj nadaljna točka 

ĵ ^ograma, to j e  kako n a j  se 
ontrolirajo praktično izvajanja 

'"'^mirja. 

Od obeh strani, tako od za-
®2nikov kakor tudi od komuni-

so padli ločeni predlogi, 
poročila pravijo, da ste 

delegaciji zavrnile predloge 
drugi kot nepraktične, 

endar ta zavrnitev ni kak de-
sklep marveč samo po-

^sanje obojestranske volje, v 
piko bo zopet ena ali druga 
fan pripravljena do popušča-
ja. Med važnimi predlogi za-
^ztiikov j e  predlog, da n a j  ima 

^ W'P&a kontrola popolno pravi­
la svobodnega kupa povsod po 

dalje pa da j e  prepre-
zbiranje novih vojaških 

ftioči. 

t̂epinac bo izpuščen 
. ^EOGRAD, 27. novembra — 
^ f š a l  Tito j e  odgovoril na od-
po pismo ameriškega žurnali-

^ Pearsona glede usode zapr-
nadškofa Stepinaca. Tito 

^'ftaša v Borbi izjavo, da bo 
 a š a n j e  zaprtega Stepinaca 
о̂епо v enem mesecu, da se bo 
, Vprašanje rešilo brez posre-
°Vanja in vtikanja Vatikana, 

k Stepinac prišel 
svobodo in bi r a j e  videl, da 

' Stepinac vpijal za mučenikaT 
Stepinac se ne bo mogel po-

^ i t i  nazaj na svoje staro služ-
mesto kot zagrebški nad-

u in vodja jugoslovanskih 
^tolikov. 

REPUBLIKANCI SO ZAOSTALI; 
RAZVOJ JIH PREHITEVA 

NEW YORK, 27. novembra—"Ne verjamem, da b i  re­
publikansko vodstvo šlo z ameriškim narodom v njegovem 
razvoju. In ne verjamem, da b i  ameriški narod hotel iti 
nazaj k tistim republikancem, k i  so v tem procesu ameri­
škega razvoja zaostali. Govorim samo resnico, če trdim, da 
ima le predsednik Truman in njegova vlada zaslugo, da si 
Sovjetska zveza ni  podvrgla sveta," je  dejal novoizvoljeni 
predsednik demokratske stranke Frank E. McKinney, ko je  
podal splošen pregled ameriške politike in živl jenja od 
leta 1932 dalje. 

JOMUNIST.SLANSKY 
^^ETIRAN V PRAGI 
g. ^^AGA, 27. novembra—Biv-
. Slavni tajnik češkoslovaške 
fe ^y'^i^ticne stranke Slansky 

bil aretiran. Slansky j e  ne-
tega pustil mesto tajnika 

Ј̂ З̂-Пке, šel v vlado in n a j  bi 
v enotnem vodstvu 

sk ®^ovaško industrijo. Slan-
izgubil vsa strankina in 

ЧЈк ^ "^esta. Ali hoče predsed-
stf • ^°^twald iztrebiti tisto 

stranke, ki želi večjo če-
ĝ b ^^%o8tojnost, ali gre res za 
. otažo, zaroto in podobno, ni 
^°?o6e trditi. 

2̂ 1 stara ženska 
mrtva 

1 2 4 ^  Agnes McNamara iz 
Euclid Ave. j e  bila naj-

wirtva na svojem stanova-
lj(g potem, ko so njene prijate-
So ® obvestile policijo, da j e  ni-

že nekaj dni. Mrs. Mc-
j e  bila v službi NYC že-

55 let. Policija j e  odre-
ђо ' ,  vdrejo ognjegasci v nje-

^•'̂ ovanje na tretjem nad-
Wer j e  ženska sama ži-

tlejj" ^^jdena j e  bila mrtva na 
jg J kopalnice. Kakor izgleda, 

^^^ka umrla naravne smrti, 
*̂1 nobenih znakov nasilja. 

^^Ovi koledarji 
Ji. 

Spoj, A. Grdina in ' sinovi 
Že so njeni koledarji 

Imajo jih v dveh ve-
' -manjši imajo religioz-

"Trumanova doktrina j e  bila 
tista, ki j e  odvrnila komuniste od 
Grčije in Turčije. Bila j e  težka 
odločitev, da se upremo agresiji 
na Koreji. Toda ves svet je  mo­
ral vedeti, da j e  Amerika s so­
delovanjem Združenih narodov 
odločena, da kaznuje oborožene 
napade," j e  nadaljeval McKin­
ney. 

McKinney se je zagnal v bo j  
zoper korupcijo v javnih uradih 
in jo j e  ožigosal, da j e  vsakdo, 
ki zlorablja ljudsko zaupanje v 
javne urade, javni sovražnik. 
Nobeden od teh ne sme bstati ne­
kaznovan. McKinney se j e  izjavil 
pripravljenega, da s svojimi moč­
mi pomaga pri zatiranju korup­
cije in j e  podčrtal dejstvo, da j e  
zasigurana tudi pomoč Truma-
na. Nedavno odkriti javni škan­
dali korupcije v javni upravi so 
dali orožje v roke republikancem 
in ga  t i  izrabljajo v volilni borbi 
za volitve predsednika 1952. 

McKinney j e  označil republi-
l-^noe za izolacijoniste in reak­
cij onar j e  in j e  opravičeval Tru-
manove napore v notranji in zu­
nanji ameriški politiki. 
Trumanova poslanica odboru 

V svoji poslanici, ki jo j e  po­
slal predsednik Truman izvršil­
nemu odboru demokratske stran­
ke, pravi Truman, da j e  želja po 
svobodi sila, kateri se ni mogo­
če upreti. Toda ta  želja se j e  za­
vedla na napačna pota, skori-
ščana po tiraniji prikritosti in 
prilizovanju. Mnogi med nami 
mislijo, da nam ni treba kazati 
naše moči v obrambi naše svo­
bode ; č,e pa j e  že treba n a j  bo si­
la uporabljena le delno. Toda ta­
ka politika vodi do popolnega po­
loma, j e  zatrjeval Truman. 

Iz Los Angelesa j e  prišla izja­
va znanega senatorja Kefauver-
ja, da ne misli o tem, da bi po­
stal kandidat za predsednika. 

VEČ JEKLA ZA ŠOLE 
IN BOLNICE 

Zvezna vlada j e  sklenila, da 
se bo dalo 15,000 ton jekla kot 
dodatek za gradnjo šol in bolnic. 
Pričakuje se, da bo gradnja no­
vih šolskih poslopij, ki j e  predvi­
dena za leto 1952, dosegla grad­
beno delavnost na tem polju iz 
leta 1949. 

Vsekakor na j  šolska vodstva 
pazijo, da se pri gradnji novih 
poslopij omejijo le na potrebne 
pros' 

RUSKO BLAGO SE NE 
RAZTOVARJA 

NEW YORK, 27. novembra— 
Na lac 'Mormacsaga" j e  pri­
šlo iz Rusije kakih 1,600 ton 
bombaža v balah. Newyorški pri­
staniški delavci, ki so zaposleni 
pri natovarjanju in razkladanju, 
tega blaga niso hoteli raztovo-
riti. 

slika , v.. 
So ђЈ,- ' pa razne slike in 
i"e. y za trgovske prosto-
geg '̂"^•šajte za enega ali dru-
Ve ĵ ^ ®nem ali drugem Grdino-

kegljišču, v 
Ј9,1д. domovih ali v proda-
loo ^pohištva na 15307 Water-

Iz bolnišnice 
Iz Glenville bolnišnice se je  

vrnil Valentin Zbačnik, ki se še 
vedno nahaja pod zdravniško 
oskrbo. Sedaj stanuje pri svoji 
hčeri Mrs. Pugel na 19506 Che­
rokee Ave., k je r  g a  prijatelji 
lahko obiščejo. Želimo mu sko­
rajšnjega okrevanja! 

Pogodba z Japonsko 
ratificirana 

WASHINGTON, 27. novem­
bra — Jutri v sredo se vrši rati­
fikacija ali izmenjava listin med 
Ameriko in Japonsko o japonski 
mirovni pogodbi. V ta jiamen je 
prišel iz Japonske z letalom po­
sebni odposlanec Tatsuke s po­
trebnimi dokumenti. 

Iz Londona se poroča, da j e  
ratificirala britanska spodnja 
zbornica japonsko mirovno po­
godbo. Levo krilo laboristov j e  
kritiziralo pogodbo, češ da hoče 
Amerika s to pogodbo obnoviti 
japonsko industrijo, da bo imela 
od te pogodbe koristi le Ameri­
ka in Japonska, Britanija pa sa­
mo izgubo. Ti laboristi so svarili 
vlado pred umazano japonsko 
konkuî -enco. 

MESTO BOMB— 
SLAVNOSTNE RAKETE 
NA KOREJI 

Po poročilih iz Koreji so 
kitajski komunisti razsve­
tlili nebo na Koreji z rake­
tami rdeče, zelene in ru­
mene barve. Zavezniki sma­
trajo^ da so to znaki komu­
nističnega razpoloženja no­
tranjemu zadovoljstvu, da 
sp hoteli dati tudi duška na 
zunaj, ko so se dosegli prvi 
pozitivni uspehi glede pre­
mir ja  na Koreji. 

Od 27, jul i ja do 26. no­
vembra j e  bilo med obema 
delegacijama za pogajanja 
za premirje na Koreji kar 
58 sestankov. 

Toda v istem času, to j e  
od jul i ja do 26. novembra, 
znaša število ameriških žr­
tev samo za ta  čas pogajanj 
—17,000 ubitih, ranjenih 
ali pogrešanih . . . 

Nove hiše v letu 1952 
bodo dražje 

Zveza stavbenikov za Ohio je  
imela svoj  občni zbor, na kate­
rem so zborovale! ugotovili: Ce­
ne novim hišam v letu 1952 bo­
do poskočile od 5 do 10%. Raz­
log j e  v tem, ker se bo nadalje­
val inflacijski proces in podraže-
nje delavne sile. Toda posojila na 
nove hiše bo lažje dobiti kot pa 
je  slučaj sedaj. 

V Ameriki se j e  gradilo v tem 
letu kakih 1,100,000 hiš. Koliko 
se jih bo gradilo v letu 1952 ni 
mogoče predvideti in bi bila vsa­
ka napoved le ugibanje. Odvisno 
bo od vlade in njene kontrole 
glede gradbenega materiala. Od­
visno bo od tega ali se bodo kre­
diti omejili ali pa sprostili. Pred­
vsem pa, koliko bo na razpolago 
jekla in bakra v privatne name­
ne. 

Ni pogrešan—je mrtev 
Vojak Edawrd Brooks, 19 let 

star, j e  bil voden v spisku po­
grešanih od i27. julija 1950 da­
lje. Družina Brooks stanuje na 
1809 W. 50 St. Družina j e  sedaj 
dobila poročilo, da j e  Edward 
na Koreji padel v boju. 

GIBANJE CEN IN ŽIVILA 
Direktor urada za stabilizaci­

jo cen DiSalle j e  izrazil svoje 
upanje, da se bo obdržala cena 
mesu na sedanji višini. DiSalle 
namerava znižati cene milu. 

DiSalle j e  opozoril na to, da 
bomo doživeli povišanje cen go­
tovih predmetov, kar  j e  v zvezi 
s povišanjem mezd, ki jih dovo-
Ijudje urad za kontrolo mezd. 
DiSalle nadalje računa s tem, da 
se bo podražil krompir in mleč­
ni izdelki. 

Po statistiki delavskega ura­
da so cene na debelo zadnji te­
den padle za 0.1%. Trenotne ce­
ne se vrti jo okoli 3% nad cena­
mi pred enim letom. 

Podražil se j e  gradbeni mate­
rial, predvsem les. Cene raznim 

kožam in olju raznih vrst, so 
padle. 

Predvideva se, d ^ s e  bo kruh 
zopet podražil za en ceAt. Urad 
za stabilizacijo cen j e  dal dovo­
ljenje posameznim podjetjem, 
da dvignejo cene kruhu, kakor 
tudi predmetom, ki se prodajajo 
v pekarijah. 

Kar se tiče Clevelanda se j e  
ena kruhu podražila za en cent 
od julija 1950. Na splošno pa so 
bile cene tudi pod povprečno vi­
šino, ki j e  veljala sicer v Ame­
riki. 

Območje Clevelanda v krušni 
stroki j e  v ozki zvezi z območ­
jem Detroita in bosta oba okra 
j a  v vprašanju podražitev kru 
ha in drugih močnatih izdelkov 
postopala skupno. 

Šolarček—žrtev karambola 
Michael J.  Cash, šestletni šo­

larček, je  šel iz šole po malico. 
Cash hodi v Sterling šolo. Pri 
prehodu preko ceste ga  j e  na E. 
30 St. povozil tovorni avtomobil. 
Dečko j e  bil prenešen v bolnico, 
k jer  j e  eno uro kasneje že umrl. 

Cash je  edini sin vdove Ethel 
D. Cash, katero je  slučaj tako 
pretresel, da se ni mogla niti raz-
govarjati kako urediti pogreb. 

I Vile rojenice 

Vile rojenice so se zglasile 12. 
novembra pri Mr-, in Mrs. Pat 
Krall, 1217 E. 168 St., ter pu­
stile zalo hčerko, osem in pol 
funta težko. Mati in dete se po­
čutita dobro. Dekliško ime ma­
tere j e  bilo Frances Tavželj. S 
tem sta postala poznana Mr. in 
Mrs. Anton Tavželj iz 17651 
Lakeport Ave., drugič stari oče 
in stara mati, Mrs. Krall pa če­
trtič stara mati. 

Dne 16. novembra so se zgla-i 
sile vile rojenice pri družini Mr. 
in Mrs. Arthur in Frances 
Smith, 10 Windermere Drive, 
Willoughby, Ohio, in pustile v 
spomin krepkega sinčka-drugo-
rojenca. Tako sta postala po­
znana Mr. in Mrs. Michael Lah 
iz 18900 Kildeer Ave. sedmič 
stari oče in stara mama. 

Čestitamo! 

Jugoslavija obtožuje Moskvo in 
njene satelite, da  ogrožajo mir 

AMERIKA BO VZTRAJALA NA 
N O V  G R O B  

4 
- i  i x  
d *  

FRANK GRAJZAR 
Danes z jutra j  j e  preminil v 

Glenville bolnišnici Frank Graj-
zar, stanujoč na 1282 E. 170 St. 
Pogreb se vrši iz pogrebnega za­
voda Joseph Žele in sinovi, 458 
E. 152 St. Podrobnosti bomo po­
ročali jutri. 

ŽENSKAM RASTEJO 
NOGE . . .  

NEW YORK, 27. novembra— 
Neka tvrdka j e  izvedla pregled 
po posameznih državah Amerike 
in j e  ugotovila, da so povprečno 
za ženske nogavice v letu 1930 
za en palec. Dočan je  bila naj­
bolj razširjena in splošna mera 
za ženska obuvala v letu 1930 
devet, j e  danes 10. 

SVETOVNI RAZOROŽITVI 
PARIZ, 27. novembra—Jugoslavija je  obtožila Sovjet­

sko zvezo in njene satelite, da izvajajo okrog njenih meja 
pritisk nanjo z namenom, da strmoglavijo režim in vlado 
maršala Tita. Združeni narodi naj  sestavijo mešane komi­
sije, ki  na j  preprečijo resne in stalne obmejne spore. V zad­
nj ih  treh letih in pol j e  bilo ob jugoslovanskih mejah 2519 
takih incidentov, 1066 samo v zadnjih desetih mesecih. Za 
vsemi temi incidenti stoji Sovjetska zveza, ki  ščuva sosede 
Jugoslavije, da nastopajo s sovražnimi dejanji  zoper Jugo­
slavijo. 

Za Jugoslavijo je  nastopil je  
Djilas, ki j e  predložil skupščini 
ZN potrebne dokumente, v ka-

azijske države, njim na čelu In­
dija. Indijski delegat Rau je  sve-

terih j e  podprl svoje obtožbe zo- toval, n a j  se poseže direktno v 

Vkljub premirju ni 
miru v Egiptu 

CAIRO, Egipt, 27. novembra 
—Dva egiptska nacionalista obo­
rožena z pištolo sta iz zasede na­
padla dva britanska vojaka. Na­
pad se j e  izvršil v bližini mesta 
Ismailia, ki j e  središče nemirov 
ob Sueškem kanalu. Britanska 
vojaka sta bila ranjena, slučaj 
sam na sebi pa j e  dal povod, da 
se vršijo preiskave in j e  skle­
njeno premirje kršeno. 

Frank R. Boyd, uradnik ame­
riškega poslaništva je  bil napa­
den in ranjen, ko j e  hotel posne­
ti nekaj prizorov v bližini Caira. 

Egiptovska vlada j e  bila infor­
mirana po avstralski vladi, da 
Avstralija ne bo dobavljala veČ 
Egiptu pšenice, dokler ne bo 
končan anglo-egiptski in sudan-
ski spor. 

ENAJST TISOČ PAKETOV 
ZA KOREJO 

Ameriški Rdeči križ ima pri­
pravljenih 11,000 paketov z ži­
vili, ki bodo odposlani na Kore­
jo, kakor hitro se doseže premir­
je. Paketi so namenjeni voja­
kom, ki so bili bolni, ali slabo 
hranjeni, ali rabijo posebno hra­
no. 

Smrtna nesreča 
industrijalca 

Jay Victor Brost, predsednik 
družbe Brost Pattern in Casting 
Co. na 2934 E. 55 St., j e  postal 
žrtev avtomobilske nesreče. Slu­
ča j  se j e  dogodil eno miljo vzhod­
no od Grand Rapids, O. P f i  ka-
rambolu so se Brostu zmečkala 
prsa in dobil j e  tudi večje notra­
nje poškodbe. Brost je  bil na me­
stu mrtev. Očividno je  hotel pre­
hiteti neki avtomobil, pri tem pa 
j e  trčil v drugega, ki j e  privozil 
z nasprotne strani. 

Ženski odsek farme SNPJ 
Jutri zvečer ob 7.30 uri se 

vrši se ja  Ženskega odseka far­
me SNPJ v Slovenskem delav­
skem domu na Waterloo Rd. 
Prosi se vse one, ki so prejele 
vabilo na večerjo, da se javijo 
tajnici. Vabi se članice na polno-
številno udeležbo na jutrišnji | Na rešitvi korejskega vpraša-

per Sovjetsko zvezo in njene sa­
telite. 

Rusija in njeni sateliti imajo 
zbrane močne čete okrog jugo­
slovanskih meja, gradijo tam 
trdnjave, vse v namenu, da bi 
bila možna invazija v Jugosla­
vijo. 

Sovjetski blok ogroža 
svetovni mir 

Djilas je  nadalje trdil, da vse 
te akcije sovjetskega bloka 
ogrožajo svetovni mir v njego­
vih fundamentih. Tudi medna­
rodni dogovori se sistematične 
kršijo. Madžarska, Romunija in 
Bolgarija imajo pod orožjem 
810,000 mož, torej več kot tri­
krat toliko kot bi smele imeti po 
določilih mirovnih pogodb. Skup­
no imajo pod orožjem 50 divizij, 
od teh 23 ob jugoslovanskih me­
jah. Poleg tega ima Sovjetska 
zveza sama svoje lastne vojaške 
oddelke v Romuniji in na Ma­
džarskem. 

Vse te satelitske države imaje 
nadalje množico letal in tankov 
preko vseh določil mirovnih po­
godb. Sateliti imajo stalne ma­
nevre ob jugoslovanskih mejah 
se utr juje jo in gradijo nove 
trdnjave poleg poprayil tistih, k. 
so služile že v drugi svetovni 
vojni. 

Kdo je  odgovoren za 
mednarodno napetost? 

Ruski delegat Višinski j e  trdil 
da j e  vlada Združenih držav od­
govorna za dejstvo, da se j i  
mednarodna napetost povečala. 

Ameriški delegat j e  to trditev 
Višinskija zavrnil z odločnim; 
Ne! Amerika ne nosi odgovorno­
sti za sedanjo mednarodno na­
petost, nosi jo Sovjetska zveza 
Vkljub temu, da j e  Višinski od­
klonil predlog zapadnih zavezni­
kov o razorožitvi, Amerika п( 
bo opustila nobene prilike, da 
ne bi uporabila vsa sredstva, da 
pride v tem vprašanju do spora­
zumov. 

Tudi blok azijskih držav se je 
pridružil ideji in predlogom, da 
pride na dnevni red razgovot o 
splošni razorožitvi. Sovjetska 
zveza stoji pred alternativo: Ali 
se pridruži predlogu o razpravah 
o razorožitvi, ali se ne pridruži. 
V prvem slučaju j e  s podporo 
azijskega bloka možno predvi­
devati v s a j  delni uspeh v razoro­
žitvi. V drugem slučaju, če se 
temu razpravljanju Moskvk ne 
pridruži, bo nosila pečat, da je  
ona preprečila razpravo o razo­
rožitvi v krogu Združenih naro­
dov. 
Tudi korejsko vprašanje 
na dnevnem redu 

imenu Združenih narodov v ko­
rejski spor in na j  se vojna na 
Koreji konča. S končanjem voj­
ne na Koreji bi bil stoi jen prvi 
korak do svetovnega miru. Naj  
se imenuje posebna skupina iz 
vrst  delegatov ZN, ki bi preštu­
dirala trajno rešitev korejskega 
š^prašanja. 

Ker se nahajajo v satelitskih 
državah še vedno otroci, ki so 
bili odpeljani iz Grčije za časa 
državljanske vojne, j e  bil stav­
ljen v političnem odboru ZN 
predlog, n a j  ZN izsilijo od Rusije 
in njenih satelitov pozitiven od­
govor, koliko teh grških otrok 
j e  še v njihovem območju, kdaj  
n zakaj j %  ПА vrnejo. 
Francija je bila obtožena ra­

di njenega postopanja v Maro­
ku v Severni Afriki. Arabske dr­
žave dolžijo Francijo, da v Ma­
roku krši običajne človečanske 
pravice. 

Rusija j e  začela 
i propagando 

Sovjetska delegacija se je  do­
taknila socialnih vprašanj in j e  
pozvala Združene narode, da se 
posvetijo temeljitemu študiju, 
kako najti sredstva, da se dvigne 
življenjski standard delavnega, 
.judstva po svetu. Ko je  uteme­
ljeval ta predlog, je  član sovjet­
ske delegacije Paulov grozil: Če 
ne glasujete za ta  predlog, se bo 
delavstvo sveta obrnilo proti 
vam. Združeni narodi bodo mrt­
va stvar in pokopani. 

Sovjetski predlog predvideva 
za leta 1952-1953 študij social­
nih razmer in na podlagi zaključ­
kov priporočila, kako n a j  se iz­
vede zavarovanje v slučaju 
orezposelnosti, varstvo mater, 
obvezno šolanje, zdravniška po­
moč za vse in splošno socialno 
zavarovanje. 

seji. 

Farmarji naj bi si 
pomagali sami 

COLUMBUS, 27. novembra— 
Tako imenovana Ohio Farm Bu­
reau Federation ima svojo kon­
vencijo. Na konvenciji so se v 
glavnem slišali predlogi, n a j  po­
stanejo farmarji  bolj odvisni sa­
mi od sebe in neodvisni od vlade, 
ko se rešujejo agrarna vpraša­
nja, Farmarji n a j  ne dopustijo, 
da bi mesto njih mislila in dela­
la vlada, n a j  se zavedajo, da ima­
jo na razpolago tehnična sred­
stva, svojo strokovno sposob-
Ijenost, da svoja vprašanja la­
hko urejujejo sami in sicer z 
boljšim napredkom kot pa s po­
močjo vlade. 

(Omenjena organizacija far­
marjev je  znana radi svoje kon­
servativnost. Pripadajo j i  večji 

n ja  so zainteresirane v prvi vrsti del veliki in bogati poljedelci.) 
\ 
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URADNA PRILOGA PROGRESIVNIH SLOVENK 

Naš Progresivni čebelnjak 
Poročila o delu, načr+Ih In uspehih naših krožkov 

(Vsi prispevki morajo bili  v uradu urednice Mrs. Mary Ivanuscb, 
R.F.D. 1, Chardon, Ohio najkasneje  do 15. v mesecu.) 

SPOMINI, SPOMINI, SPOMINI . . .  
K a d a r  u z r e m o  p r e d  s e b o j  osebo, s katero  s m o  skozi  

le ta  s k u p a j  delale, s e  n a m  n a v a d n o  o b u d i  n e b r o j  s p o m i n o v  
— s p o m i n o v  vese l ja ,  naporov,  težav, n a d  i n  razočaranj,  ka­
k o r  t u d i  l e p i h  u s p e h o v  i n  p r i j e t n i h  i znenaden j .  

K o  b o  v n e d e l j o  d n e  9. dec. stopi la  p r e d  n a s  n a  oder  
S. N. D. v e n i  n a j l e p š i h  i n  p r e t r e s l j i v i h  v log,  v v l o g i  'Jele 
(drama " E k v i n o k c i j "  d a n a  n j e j  v počast) naša-Josephine  
Milavec-Levstikova, n a m  b o d o  h i te l i  s p o m i n i  daleč  naza j .  
Hite l i  b o d o  v čase, k o  j e  Josie  š e  k o t  kratkokr i lo  šolsko 
dekletce  z n j e n o  sestro Mimi,  osva ja la  i n  očar jeva la  občin­
s t v o  n a  neštet ih  p r i r e d b a h  s s v o j i m  n e n a v a d n o  m o č n i m  i n  
l e p i m  a l tom—"Sirotek,"  " G y p s y  L o v e  Song," "Jaz n i s e m  
Ta l janka,"  itd., n a m  z v e n i j o  n a  uho.  N i  j e  skoro v e č j e  pri­
r e d b e  b r e z  nastopa M i l a v č e v i h  sester. T u d i  n a  C o l u m b i a  
plošče p r i d e j o !  

S lovenske  nase lb ine  so  r a z k r o p l j e n e  n a  v s e  št ir i  vetro­
v e  Clevelanda,  p r o m e t n a  sredstva  p a  š e  j a k o  slaba; tako 
v i d i m o ,  k a k o  o b  neštet ih  p r i l i k a h  n j u n  oče, k i  j e  v n e t  za  
v s e  k a r  j e  naprednega,  z last i  p a  z a  p e t j e  s v o j i h  hčerk, na­
j a m e  poseben  avto, d a  j a gotovo  pr ideta  č i m  u d o b n e j e  i n  
č i m  t o č n e j e  n a  k r a j  pr i red i tve,  k j e r  i m a t a  nastop. 

Ista v s p o d b u d a  o d  strani  matere!  S a m a  p o  n a r a v i  iz­
r e d n a  pevka,  tozadevno  v e l i k o  v p l i v a  n a  s v o j e  stroke, k i  
so  v s i  g lasbeno  n a d a r j e n i .  Neizbr isen  j e  utis,  k o  nastopita 
o b  p r i l i k i  g o s t o v a n j a  " I v a n  C a n k a r j a "  z d r a m o  " S i n "  v 
Barber tonu  (pred k a k i m i  30 leti)  m e d  o d m o r o m  Josie i n  
M i m i  v d u e t u  i n  s e  j i m a ,  p o  v e l i k a n s k e m  aplavzu,  pr idru­
ž i  š e  mat i !—Da, v e l i k a  j e  v s p o d b u d a ,  požrtvova lnost  i n  
n a v d u š e n j e  v M i l a v č e v e m  d o m u  z a  s lovensko  pesem,  z a  
s lovensko  besedo, skratka  za  napredek!  

P o v o d o m  g l a s b e n i h  š tud i j ,  j o  n e k a j  l e t  n e  v i d i m o  v 
n a š i  sredi.  T o d a  č i m  pr ične  s lovensk i  C l e v e l a n d  p o d a j a t i  
l e t n e  operne  predstave,  j o  le ta  1931 opera  " G o r e n j s k i  slav-
č e k "  zopet  p r i t e g n e  v naš  delokrog, k i  j o  p o p o l n o m a  o s v o j i  
i n  takorekoč s ta lno  p r i k l e n e  n a  oderske  d e s k e  S. N. Doma. 
O d  t e d a j  p a  d o  d a n e s  n i  opere  a l i  koncerta, v kater i  b i  n e  
nastopala. V s e  v loge,  katere  po je ,  s e  n a m  z d e  s i j a j n o  iz­
v a j a n e ,  v e n d a r  M a j d a  v " G o r e n j s k e m  s lavčku,"  A u z u c e n a  
v " .Trubadur ju"  i n  E v a  v "Nikola  Sub ič  Z r i n j s k i j u "  n a m  
o s t a j a j o  n a j b o l j  ž i v o  i n  ne izbr isno  v spominu.  V n j e  z l i j e  
takorekoč v s o  s v o j o  dušo, v n j i h  p r i d e  n j e n  dramat ičen  
kontra l t  d o  to l ikega v i š k a  i n  e fekt ivnost i ,  n j e n a  dostojan­
s t v e n a  osebnost  d o  tol ikega izraza, d a  nas  p o p o l n o m a  prev­
z a m e  i n  g a n e  d o  solz. 

N a d  v s a k  d v o m  j e  e n o  n j e n i h  n a j v e č j i h  zadoščenj,  k o  
p o j e  le ta  1936 o b  p r i l i k i  gos tovan j  o v Detroitu  z opero 
"Nikola  Sub ič  Z r i n j s k i "  v t a m k a j š n j i  Orchestra Halli,  k i  j e  
b i l a  d o m  detroitske s i m f o n i j e .  D v o r a n a  s p e r f e k t n o  akusti­
ko!  K r a s n a  scener i ja !  I n  i n d i v i d u a l n e  ob lač i lne  s o b e  za  
sol ist inje,  soliste, zbor,  itd.! V i d i m o  j o  v s o  zavzeto, k o  sto­
p i m o  v p r i v a t n o  sobo  s lavnega  k lav i r skega  v i r tuoza  i n  dol­
goletnega d ir igenta  detoritske s i m f o n i j e ,  Gabr i lowicha.  Sli­
š i m o  jo,  k o  v z k l i k n e :  " N i  l i  t o  n e k a j  čudovitega,  stopit i  v 
sobo, k j e r  j §  b i l  to l ikrat  s l a v n i  G a b r i l o w i c h ! " — I n  k a k o  
l a h k o  j e  t u  peti !  S k a k o  lahkoto  z v e n i  g las  i z  grla!  

I n  p r i  v a j a h ?  K a k š n a  j e  Josephine?—Točna, zanesl j i-
(Dal je  n a  3. strani)  

PRIGLAS Z A  IZLET PROGRESIVNIH 
SLOVENK V JUGOSLAVIJO 

IME 

N A S L O V  ' 

MESTO D R Ž A V A  

Jaz želim potovati z ladjo dne 28. maja • 18. junija • 

(Napravite križec pri datumu, katerega žel ite).  

Ostati mislim tednov mesecev. 
(Navedite število tednov ali mesecev). 

Pošljite mi prošenj za potne liste. 
(Navedite število). 

Priloženo pošiljam denarno nakaznico (money order) ali ček 

v svoti $ za priglašenih izletnikov. 

Podpis 

Nakažite čeke ali denarne nakaznica na ime "Prog.  Slov. Women 
of America" priložite zgornji izpolnjen proglas in pošljite na 
glavno tajnico, Josie Zakraj fek.  4332 W. 52nd St., Cleveland 9, 
Ohio. (Če se priglaša več kot ena oseba, navedite število, nj ih 
imena, naslove, ild„ kot zgoraj.) 

ZANIMIVOSTI P R I  
K R .  ŠT. 9 

Chicago, 111.—Za silo sem že 
uredila najin novi dom in čas j e  
že, da se oglasim iz clarendcn-
skih hribov, katere j e  pretekli 
teden že pošteno pokril sneg. 
No, ker so bili pa zadnji dnevi 
lepi in topli, j e  pa še za enkrat 
izkopnel. 

Skozi 26 let sem živela v veli­
kem mestu Chicagi in zato se 
moram sedaj  vaditi čisto nove­
mu podeželskemu življenju. Ne 
bo mi mogoče več tako pogosto 
pohajati na seje in druge različ­
ne sestanke, kot dosedaj, kar 
bom gotovo pogrešala. Kadar bo 
le količkaj mogoče in vreme ne 
preveč slabo, bom pa še vedno 
prišla med vas v Chicago. Sicer 
bi pa že skoraj  v naši mali na­
selbini lahko ustanovile svo j  
krožek. S a j  nas j e  tuka j  kar pet 
članic, ki spadamo h krožku št. 
9 in te so:  Katherine Bernik, 
Josie Potočnik, Mary Oven in 
Rose Vidmayer. V Dower's 
Grove, samo par milj od tu, ima­
mo pa še Mimi Omahen in nas 
j e  že šest. бе par novih pridobi­
mo, pa bi šlo! 

Gori omenjene članice vedno 
preskrbijo, da imamo na mizah 
endivjo, salato in lepe cvetlice, 
kadar imamo naše prireditve. V 
imenu krožka se želim zahvaliti 
vsem tem članicam in onim, ki 
so delale ves dan in pozno v noč 
ob času, ko j e  biljt podana igra 
"Vdova Roslinka." Taka požr­
tvovalnost! Delale so, in še na-
pekle in darovale različniega pe­
civa. Potice in štrudli so kar ne­
pričakovano prihajali v kuhinjo. 
Dokler bomo tako složne in pri­
pravljene za delo, bo naš krožek 
vedno stal na višku. 

Niti malo ne dvomim, da bodo 
te članice zopet vse na nogah 
prvo nedeljo v maju, ker takrat 
se bo vršila prvič v zgodovini 
konferenca Progresivnih Slo­
venk v Chicagu. 

Želimo tudi, da Peter Bernik 
ve, da smo mu zelo hvaležne za 
ves trud, ki g a  j e  imel z režiser 
stvom. Hvaležne smo članicam 
v La Sallu, ker so spravile sku­
p a j  ljudi za poseben bus, da so 
našo igro posetili. 

To leto so se podale v top­
lejše kra je  članice, Frances Vr-
bic in Minka Aleš. Pogrešale j u  
bomo! Posebno še Minko, ker j e  
bila izza ustanovitve našega 
krožka vedno delavna in nam 
bila v veliko pomoč. Ob poslovil­
nem večeru smo j i  želele, da s i je  
californijsko sonce še mnogo let 
na njo in njenega Francelna. 

Članice, katere nameravate 
potovati s Progresivnimi Sloven­
kami v Jugoslavijo prihodnjo 
pomlad, se prej  ko mogoče javi­
te naši tajnici, Frances Stark. 
Kakor se sliši, j e  že prijavljenih 
precejšnje število in družba bo 
gotovo prijetna. 

Končno želim opomniti člani­
ce, da bo dne 14. decembra letna 
seja. Volile bomo nove odborni-
ce in ukrepale tudi o drugih važ­
nih zadevah. Po seji bomo imele 
pa božično zabavo in "grab bag," 
za katerega n a j  vsaka članica 
prinese darilo vredno $1. Upam, 
da pridete prav vse!  

Ko bi bila pisateljica, bi vam 
lahko napisala lepo povest o na­
ših vrlih in požrtvovalnih člani­
cah, ker jih imamo veliko med 
nami, ki zaslužijo, da bi bile po­
sebno imenovane. Ker pa nisem 
pisateljica, n a j  pa samo vedo. 

KAJ MISLITE 
o ideji, da bi razpisale velik 
kontest, da pronajđemo najbol j  
popularno ameriško Slovenko, 
ki  bi dobila kot nagrado pro­
sto vožnjo z našo Progresivno 

izletniško skupino? 
Rasmotrivajte — Razmišljajte 

Poročajte! 

da nosim v srcu veliko hvalež­
nost do nj ih!  

Progresivnim S l o v e n k a m ,  
kjerkoli se nahajate po Ameri­
ki, pa želim, da imate vesele bo­
žične praznike! 

Frances Vider, predsednica, 
260 Ann St., 

Clarendon Hills, 111. 

V S E  G R E  DOBRO 
V EUCLIDU! 

Euclid, Ohio—Spet smo imele 
dobro udeležbo na seji. Ukrepa­
le smo o glavni letni seji, ki bo 
na soboto, 15. decembra ob 6. 
uri zvečer v spodnji dvorani v 
Ameriško-jugoslovanskem cen­
tru na Recher Ave. Članice ste 
prošene, da se te seje gotovo 
udeležite v polnem številu, ker 
bomo volile nov odbor za leto 
1952. Pridite začasno, da bomo 
sejo čimpreje skončale, potem 
bomo imele za vse članice pro­
sto večerjo in zabavo za ves vaš  
trud tekom leta. Vsaka n a j  pri­
nese seboj darilce v vrednosti 
$1, katere bomo medsebojno iz­
menjale in tako imele več za­
bave. 

Dobro večerjo bomo imele pri­
pravljeno tudi za vse druge po-
setnike, ki so vabljeni na udelež­
bo po naši seji. Vsega bo dovolj 
za lačne in žejne; za plesaželjne 
bo skrbela pa Grabnarjeva god­
ba, da se bomo še enkrat v tem 
letu veselo zasukali. Pridite! 
Naš krožek vas prijazno vabi na 
veliko udeležbo! 

Bolna se nahaja Frances Ža­
gar, kateri želimo hitrega okre­
vanja;  Jean Samsa pa so obda­
rile vile rojenice z luštnim fant­
kom. Naše iskrene čestitke! 

V krožkovo blagajno so daro­
vale nazaj za časa bolezni: An­
tonija Škrjanc $3, Anna Liko-
zar ?3 in istotako $3 Josephine 
Skabar. Prijateljice n a š e g a  
krožka, Pauline Knaus in Jose­
phine Okolish iz Barbertona, 
Ohio, s ta  pa  darovali vsaka po 
$1. Vsem darovalkam prav lepa 
hvala! 

Zda j  pa naša zadnja veselica! 
Imele smo se prav dobro in vsi 
so bili veseli in zadovoljni. Hva­
la vsem skupaj, pošetnikom, 
pridnem delavkam za -vse delo, 
kjrekoli j e  bilo treba, da smo 
zopet ojačile blagajno, iz katere 

vedno pomagamo za eno in dru­
go potrebno stvar. 

Kmalu bi bila pozabila—naj­
lepša hvala Joseph Zeletu, mlaj­
šemu, ki nam j e  po zadnji seji 
kazal slike izza naše zadnje kon­
vencije in še več drugih slik, ki 
so nas zanimale. Se priporočamo 
se za drugič! 

Torej ne pozabite na glavno 
letno sejo 15. decembra ob 6. uri 
zvečer! 

Vera Potochnik, poročevalka. 

ŠOLSKE POŠILJKE 
ROMAJO V 
SLOVENIJO! 

Cleveland-Cillonwood, Ohio— 
Tudi danes nimam obširnega po­
ročila. Ponovno smo dobile dve 
zahvalni pismi od šolskih obla­
sti za prejete pošiljke in sicer 
iz vasi Slavje pri Postojni in Lo­
škega potoka. Tudi tem so pri­
pomogli še domači rojaki, da so 
bile pošiljke večje. Nadalje smo 
potegnile tri imena članic, ozi­
roma šol, v katere so pohajale 
in bomo v kratkem poslale pake­
te šolskih potrebščin. 

Za bazar j e  tu&i precej navdu­
šenja. Kako bo~ izpadel, poro­
čam prihodnjič. 

Zadnji mesec smo zopet izgu­
bile eno članico—zavedno ženo 
—Margaret Tomšič. N a j  Ti bo 
lahka ameriška gruda! Družini 
Tomšič pa izrekam v imenu 
krožka št. 1 naše globoko so-
žalje. 

Prihodnja, to j e  letna seja, 
se vrši na soboto večer. Vljudno 
vabim prav vse, ker čim več nas 
bo, tem preje bomo končale in 
čim več koristnega ukrenile. Po 
seji bo domača zabava. Vabim 
tudi naše podporne člane, da 
se malo pokažejo in pridejo med 
nas!  

Mary Mezgec, poročevalka. 

Cleveland, Ohio—Leto se že 
nagiblje k zatonu. Kako hitro j e  
minulo! Vkljub temu, da j e  naše 
življenje neprestana borba, beži 
čas ne izmerno hitro. 

Naše progresivne čebelice eo 
bile letos zelo pridne. K a j  vse so 
zbrale in odposlale v Slovenijo, 
pričajo dopisi in popisi v našem 
glasilu. 

Zadnjo konvencijo, pretekle-
(Dalje na o. strani) 

Kratek pregled sklepov zadnje seje 
Gl. odbora Prog. Slov. Amerike, 19. nov. 
(Vsled poznega datuma in po­

manjkanja prostora, priobčamo 
danes le glavne sklepe; podrob­
neje bo poročano prihodnji me­
sec. Op. ured.) 

Pevki in igralki, Josephine 
Milavec-Levstik se organizacija 
Progresivnih Slovenk Amerike 
ob priliki predstave "Ekvinok­
cij," podani n j e j  v priznanje dne 
9. decembra, izkažemo na pri­
meren in za Progresivne Sloven­
ke simboličen način. 

Relifni odbor, za katerega po­
roča Josephine Tratnik, j e  na­
pravil pri svoji prvi priredbi $71 
čistega, dodatno prejetih denar­
nih prispevkov $89.86 in j e  torej 
v kratkem prišlo v relifni sklad 
skupno $186.86 Za v bodoče se 
da tiskati kuvertice, ki bodo na 
razpolago pri pogrebnih zavodih 
za darila Relifnemu odboru v 
slučaju smrti našemu delu na­
klonjenih oseb in njih družin. 

Prosvetni odbor, za katerega 
poroča Viki Poljšak, bo še za 
eno leto obnovil naročnino raz­
nih revi j  za v domovino. Na ro­
kah imajo okrog $250, toda po­
trebovale bi kakih $500. Da si 
opomorejo, dajo več dobitkov na 
listke; 9. marca 1952 bodo ime­
le prireditev. 

Glavni Upravni odbor vzame 

dne 4. decembra na domu glav­
ne tajnice inventar vseh pred­
metov, kateri so bili poslani iz 
domovine. Temu odboru je  pri­
ključena tudi Mary Vidrich, 
predsednica nadzornega odbora. 

Članici književne kampanje 
od krožka št. 1, Evi Coff, se na 
pritožbo, da j e  bilo njeno ime 
izpuščeno iz konferenčnega, za­
pisnika da polno priznanje za 
delo, katerega j e  pomagala vrši­
ti pri temu odboru. Da ni bilo 
ime Eve Coff v zapisniku, j e  
vzrok ta, ke{  ̂j e  ona sodelovala 
kot zastopnica Prosvetnega od­
bora krožka št. 1 in ne kot čla­
nica Glavnega Prosvetnega od­
bora. Izpuščeno j e  bilo tudi ime 
Nežike Kalan, kateri se da isto­
tako vse priznanje. Pismo opo­
zarjajoč na te nodostatke j e  po­
slala Josephine Petrič, tajnica 
prejšnjega Prosvetnega odbora. 

Gornji izčrpki vzeti iz zapis­
nika Therese Gorjanc. 

ZAPISNIK 
Pete  r e d n e  k o n v e n c i j e  Progres ivn ih  S lovenk  Amerike,  ^ 

s e  j e  vrš i la  v Amer iško- jugos lovanskem centru  
v Eucl idu,  Ohio, 19. i n  20. m a j a  1951. 

konvenčnim uradnicam in 
nim odbornicam, kot predloge* 
no, sprejme. Predlog podpiî  
Mary Jeraj .  Sprejeto soglasno. 

Resolucijski odbor 
Konvenčna predsednica, 

ka Zalokar imenuje pet oseb ^ 
sestavo resolucij in sicer: Mađ 
Grill-Ivanusch, Vida Schiffr® '̂ 
Josephine Petrič, Theresa 
in Frances Vider. Resolucijs'" 
odbor ima sestaviti resolucij®' 
določiti kam se jih pošlje in 
kakšne s vrhe. Ker čas na k""' 
venciji ne dopušča, da bi bile 
solucije prečitane na konvendP 
tekom zasedanja, se zadevo ^ 
celoti prepusti temu odboru. 
solucijski odbor bi moral 
imenovan še pred konvencijo, 
bi bile resolucije spisane in 
ložene konvenciji za rešitev, tO" 
da se tega ni storilo. 
Razne zadeve 

Minka Aleš priporoča, da ^ 
pošlje pozdrav predsedniku 
din jenih držav, Harry Truw^" 
in governerju države OhiO; 
Frank J .  Lauschetu. Apelira 
s e  z a  m i r  i n  d a  s e  Progresiv®® 
Slovenke strinjamo s preds^' 
nikom Zedinjenih držav v nF 
govi politiki; se strinjamo ^ 
United Nations in želimo, da 
lajo za resničen svetovni rail-

Predsednica, Nežka Zalok^ 
priporoča, da se pošlje pozdr&  ̂
kongresnici Frances Bolton. 

Frances Vider priporoča, ^ 
n a j  se pošlje pozdravni brzoj&  ̂
Eleanore Roosevelt, ker 
združuje ženstvo v Ameriki. 

Mary Grill-Ivanusch pripo'""! 
čar da n a j  se pošlje pozdravS* 
brzojav kongresniku Johnu 
Blatniku iz Minnesote. 

Josephine Zakrajšek pripo"̂ "̂  
ča, da n a j  se pošlje b r z o j a ^  
pozdrav Angeli Ocepek, 
sednici žena Slovenije in Vî ' 
Tomšič, predsednici ' Antifa^" 
stičnih žena Slovenije. 

Po razpravi se sklene posl^  ̂
brzojave sledečim: predsednik*  ̂

(Dalje na 3. strani) 

Tretja seja, 20. m a j a  dopoldne 
Predsednica konvencije, Než­

ka  Zalokar odpre konvenčno 
zborovanje ob 10.15 dopoldne s 
pozdravom in pozivom k redu. 

Tajnica čita imena glavnih 
odbornic in delegatinj, ki so vse 
navzoče. Zapisnikarica Frances 
Gorshe čita zapisnik dopoldan­
skega zborovanja z dne 19. ma­
ja, ki j e  sprejet kot čitan. 

Zapisnikarica Josephine Trat­
nik čita zapisnik popoldanske 
seje z dne 19. maja, ki j e  tudi 
sprejet kot čitan. 
Poročilo odbora za plače 

Frances Stark poroča zaklju­
ček odbora, glede raznih plač, 
ki jih odbor predlaga za spre­
jem. 

Plača predsednici konvencije 
za dva dni $10. Dvema podpred­
sednicama vsaki po $5. Tajnici 
konvencije za dva dni $10. Dve­
ma zapisnikaricama, vsaki po 
$10 za dva dneva. 

Priporočilo odbora za plače 
glavnih odbornic; 

Glavna predsednica $50 letno. 
Podpredsednice vsaka po $10 
letno. Glavna tajnica $40 meseč­
no. Glavna blagajničarka $30 
letno. Urednica Glasila $20 me­
sečno, Zapisnikarica $4 od vsa­
kega zapisnika s e j  glavnega od­
bora. Nadzornice, vsaka po 
$2.50 od pregleda računov. Pro­
svetni odbor: Predsednica, taj­
nica in blaga jničarka, vsako po 
$10 letno; ostali dve odbornici 
vsaka po $5 letno. Relifni od­
bor: se prepusti določitev plače 
glavnemu odboru, da se uvidi, 
kakšne naloge bo vršil med le­
tom. 

Glasilu Enakopravnost se  na­
kaže dar v znesku $100 za njih 
naklonjenost organizaciji Pro­
gresivnih Slovenk. 

Ta priporočila so lastnoročno 
podpisale: Mary F. Andreas, 
Frances Stark, lYances Julajla, 
Marion Bashel in Mary Cerv. 

Minka Aleš predlaga, da se 
priporočene plače po odboru 

IZLET PROGRESIVNIH SLOVENK 
V JUGOSLAVIJO 

S U G E S T I J A ;  
Izpolnite priziv za 

IZLET V JUGOSLAVIJO 
za vašo ženo, moža, sina ali hčerko 
ter odpošljite na naš glavni urad 

z vplačilom—kot 
B O Ž I Č N O  D A R I L O !  

TO BO PRIJETNO 
PRESENEČENJE! 

r-l , 

Danes vam sporočamo, kateri 
datumi so določeni za izlet Pro­
gresivnih Slovenk v Slovenijo, 
oziroma Jugoslavijo. 

Po razgovoru z našim zastop­
nikom, smo sklenile, da imamo 
dve grupi, prva odpotuje iz New 
Yorka 28. maja  1952 z ladjo 
Queen Mary in druga odpotuje 
iz New Yorka z ladjo Queen 
Elizabeth 18. junija 1952. Na ta 
način bo dana vsem prilika, da 
potujete s Progresivnimi Slo­
venkami. 

Tu so cene, ki bodo v veljavi 
za naše potnike: Iz New Yorka 
do Cherbourga (turistični raz­
red), $175 (v eno smer) z dodat­
nim davkom; vožnja vzame sa­
mo štiri in pol dni. 

Vlak iz Cherbourga v Pariz 
bo $5.75 (v eno smer), drugi 
razred in iz Pariza do Ljubljane 
$23.01 (v eno smer), drugi razr 
red. 

Če zračunamo vse skupaj, bo 
stala vožnja $407.52 za eno ose­
bo, prištevši še davek in napit­
nine in to iz New Yorka do Ljub­
ljane in zopet nazaj v New York. 

Ker vemo, da vas j e  veliko, ki 
se pripravljate za to potovanje 
in ker moramo imeti vaše rezer­
vacije čimpreje mogoče, če ho-
omenjena dva datuma, vas  pro­
simo, da nas obvestite čim preje 
mo, da nas obvestite čim preje 
mogoče, kateri dan želite odpo­
tovati, ali 28. maja  ali 18. junija 
in istotako, kako dolgo namera­
vate ostati v Jugoslaviji, da lah­
ko uredimo za potovanje nazaj. 

Morda se vam to ne zdi važno 
ter menite, da j e  še dovolj časa, 

in da j e  še prezgodaj—toda, 
j e  naš izlet v redni t u r i s t i č n i  
zoni—ko je  veliko potovanja-";̂  
moramo napraviti r e z e r v a c i j i '  
ker čimpreje imamo vse 
tem bolje. 

Kajpada morate poslati z 
šimi rezervacijami tudi denaî ^̂  
nakaznico, kot vplačilo ali "aro-
Nakažite na ime "Progresi^'* 
Slovenke Amerike," in 
na glavno tajnico, tajnici vas®, 
g a  krožka ali katerikoli člaD̂ ^̂  
vašega krožka, katero ste P" 
oblastile za to. Ne'  o d l a š a j  ^ 
pričnimo takoj, da ta  v e l i k i  
tem lažje in boljše izvedemo-

žepi' Glede potnih listov smo 
sale, k j e  in kako si jih -
preskrbite. Ako pa želite. 

lahko 
da 
ad. vam jih preskrbi glavni 

vam bomo radevolje postr^e 
in poslale potrebne informacU^ 

Potni listi so veljavni za ^ 
leti, zato ne odlašajte, da ne 
prišlo vse hkrati in nazad"^ 
kar povzroči rado n e p r i l i k ®  
zmedo. 

Me smo vam pripravljene 
na uslugo in vam  p o m a g a t i  

tako urediti, da bo to potov^ 
tem prijetneje. Ne pomiš ^^,, 
torej in obrnite se na nas, ka 
koli želite. 

Josephine Zakrajs® ' 
glavna 

NAJLEPŠA SEZONSKA 
VOŠČILA! 

pošilja vsem č l a n i c a ^  
prijateljicam in prijateH® 

in v domovini 
UREDNICA IN CELOTf 

GLAVNI ODBOR 
Progresivnih Slovenk 
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O U R  W O R K .  O U R  P L A N S  

SHEBOYGAN, WISCONSIN! 
NOTICE TO MEMBERS OF CIRCLE No. 12 

W e  are again having a 

X M A S  P A R T Y  
for all members and their families. 

SUNDAY. DECEMBER 16+h 
at Fludernick's Hall at 2:00 p. m.  

Everyone attending, is asked to bring a 50 cent Xmas 
exchange gift. W e  can play cards, sing or just talk 

and visit wi th  each other. 
Ust year w e  had a very nice time and w e  hope to see all 

our members and their families this year again. 
^g ie  Drews is in  charge of refreshments and I'm sure w e  

w i l l  ̂ a v e  something good to eat and drink. 
Don't forget to attend our annual meeting Dec. 26th. 
We are also planning a Card Party and Bake Sale 

the 3rd Sunday in  February. 
have quite a f e w  "poticas and strudels" promised, so if 
anyone else wants to donate some home bakery, 
it wi l l  b e  greatly appreciated b y  the committee. 

Hoping to see you all Sunday, Dec. 16th! 
Sincerely, 

Mary Stih, Sec'y, No. 12, Sheboygan, Wise. 

CIRCLE 13 REPORTING 
^ e s t  Aliquippa, Pa. — Our 

anniversary has come 
gone, and with it go many 

''̂ eitiories of our four years' ex-

^ small group of women got 
^gether and decided to organize 

S. W.'s Circle in Aliquippa. 
canvassed the local Slo-

homes and interested the 
(̂"Rien in the purpose and aims 

^ t h e  organization. On Novem-
19th 1947 our f i r s t  meeting 
held with Theresa Gerzel, 

our f i r s t  president. She held 
js office for  two years. An-

® her office held fo r  two years 
J that  of treasurer, by Mary 
f. ®-sha. Mary Cujko was our 

fat recording secretary, and 
. ^ serves u s  in tha t  capacity. 

Ranics also served a s  vice 
ĵ ^^sident fo r  two years. We 

lost three of our charter 
®iftbers through death, name-

, •A.naeiia Vidic, Mary F .  Smre-
^̂ &&d Johanna Hribar, 
^ringing things up-to-date, 

^ Celebrated our fourth anni-
^^'sary with a dinner fo r  the 

^ftibers. The roast beef, pre-
Ц by Theresa Gerzel was de-

as was the bread,'baked 
^rs .  A. Antoncic and the 

^Potica," baked by Mildred Ba-
bv̂ '- donations were made 
^ sisters Ogrizek, Antoncic and 
^"^illa. "An evening well spent" 

^as the comment of every 
Member. 

received a letter from the 
t j j ^ i t t ee  in charge of aiding 

hail-storm victims of Jugo-
g acknowledging the five-

donation sent them from 

<ier ^ most surprised and 
to hear from Zima 

1ђе ^^ "̂Holy, whom we all re-
' - '^ber from her visit with us, 

came to the PSW con-
Cleveland. She again 

circle for the warm 
given her and for our 

in cultural ideas. Sev-
to our rhembers will write 

^̂ nal meeting of the year 
^hia on December 13th. 

^ill be an important meet-
,.6, as чг̂ ,- _ii 1 1 the -1̂-̂ all know, because 

ĥiĉ h • s i f t  exchange, 

of officers will take 
Veai^j ®®cret pals will be re-
Ma, 

w always fun.  
don't forget t o  

Savin ^ your ticket fo r  the 
Sep , ®ond will be annonuced. 

^ you then! 

p Jean  Pukanich, 
^Wicity fo r  Circle No. 13. 

p .  s .  W. A. NEWS 
CIRCLE 9 REPORTS 

Chicago. — A s  the month of 
November rolls around, we find 
most of our members as  busy 
as  beavers, preparing for  the 
holiday season. The meeting at­
tendance was good. Our presi­
dent, Frances Vider was unable 
to  attend. She was receiving 
penicillin shots fo r  an  infected 
tooth. We miss her and wish 
her a speedy recovery. Our vice 
president Tončka Urbanz took 
over the gavel and conducted 
the meeeting in her jolly fash­
ion. 

A very interesting letter was 
received f rom Zima Vrščaj-
Holy. She sends cordial greet­
ings t o  all our members. The 
report on "Vdova Rošlinka" 
was favorable; we find we have 
quite a number of tickets out­
standing. Members are re­
quested to  le turn unsold tick­
ets a s  soon a s  possible. 

A check for  $50 was mailed 
to  Odbor za pomoč in Cleveland, 
Ohio. We. hear they intend to 
ship a box car of flour to Preme 
Bistrica. Those of you, who 
have not as  yet mailed in your 
contributions, can still do so. 
Joe Pugelj, 15300 Waterloo Rd. 
is treasurer of this odbor. 

Tončka Urbanz was our dele­
gate t o  the  Prosvetna Matica 
Conference held in Waukegan 
on Sunday, November 11th. A 
number of parcels must be 
packed and mailed to  Slovenia. 
The bundle committee will take 
care of this within a few days. 
We thank Apolonia Kasic fo r  
her donations of threads. 

A popular game was played 
af te r  the meeting. Vera Levee 
donated a "cekar," Minka Alesh 
Mexican knick knacks and Ann 
Kolar a beautiful plant. Anna 
Golobich contributed $2 in cash. 
Dorothy Sodnik's committee 
took care of all details. 

Among her  other talents, 
Anna P.  Krasna did a wonderful 
job a s  prompter fo r  the  cast of 
Vdova Rošlinka. We hear she 
even moved furniture while on 
this job. Hvala lepa, Anna, our 
members appreciate this! 

Congratulations to Josephine 
Mersol on her recent marriage 
to Arley Bozicnik! Katherine 
Bernik of 275 Walker, Claren­
don Halls, is ill; remember her 
with a card or visit. 

The next conference of "Pro­
gresivne Slovenke" will be held 
in Chicago on May 4th and 5th. 

Circle No. 9 will be the hosts to 
our visiting sister circles. We 
plan a Variety Program and 
Dance for  Sunday, May 5th 
1952 a t  the Lawndale Masonic 
HaU at  23rd and Millard. 

Those of you in the Chicago 
area, who plan to join the "Izlet" 
of the P. S. W. A. to Jugoslavia 
next spring, kindly send your 
names and addresses to your 
secretary as  soon a s  possible. I 
in turn can mail my report to 
our supreme secretary. 

They say the early bird 
catches the worm, so you should 
start planning now. The larger 
the group traveling a t  this time, 
the more reasonable the rates, 
better accommodations, etc. If 
for  any reason, a t  a later date, 
you find you are unable to go, 
adjustments will be made. 

Inquiries are coming in by 
phone and mail about our Cook 
Book. All I can say, a little more 

patience please! The book is 
now a t  the printery. We hope 
to have it off the press, some­
time in December, if possible in 
time fo r  Christmas g i f t  giving. 
Speaking of cooks, our Dots 
Sodnik's picture with her recipe 
for  "potica" was published in 
the Sears News. 

The custom af te r  our Decem­
ber meetings has  been t o  hold 
a Christmas Party.  The same 
applies this year. Each member 
attending is asked t o  bring a 
g i f t  of $1 value, enclosing her 
name for  the "Grab Bag." In­
vitations will be issued t o  Peter 
Bernik and his cast to  attend 
this party. Remember the  date 
Friday, December 14th, a t  8 
p. m. a t  the Center. 

In my last article I forgot to  
mention tha t  Frances Blazun 
donated a "štrudel" and Mary 
Andreas the Cranberry Sauce. 
I'm sorry, ladies! 

Frances Stark, secretary. 

ZAPISNIK 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

Zedinjenih držav, Harry Tru­
mami, Eleanori Roosevelt, ohij-
skeniu governor j u  Franku J .  
Lauschetu, Angeli Ocepek, Vidi 
Tomšič in John Blatniku. 

Josephine Tratnik opozori na­
vzoče, da smo izpustile točko iz 
pravil, glede volitev delegatinj 
za prihodnjo konvencijo in njih 
namestnic. To bi bila nova točka 
v pravilih. 

Marion Bashel pojasni, da na­
mestnica, ki j e  prva izvoljena, 
nadomestuje delegatinjo, ako se 
delegatinja ne more udeležiti 
konvencije. Po istem redu, ka­
kor so izvoljene namestnice, za­
vzemajo mesta ena za drugo v 
nadomestitvi delegatinj, če j e  
potreba. Svoje priporočilo spre­
meni v predlog, ki j e  podpiran 
in soglasno sprejet. 

Marion Bashel vpraša, kda j  
stopi v veljavo povišanje meseč­
nih prispevkov. Razvije se de­
bata, pri kateri delegatinje izra­
žajo svoje mišljenje. 

Josephine Tratnik predlaga, 
da se debata zaključi. Podpira 
Joyce E. Plemel. Sprejeto. 

Marion Bashel predlaga, da 
n a j  povišanje mesečnih prispev­
kov stopi v veljavo s 1. januar­
jem 1952. leta. Mary Dacar pod­
pira predlog. 

K predlogu sestre Bashel do­
da Josephine Zakrajšek, da vse 
druge spremembe v pravilih in 
nova pravila stopijo v veljavo s 
1. julijem 1951. leta. Marion Ba­
shel sprejme ta  dodatek k svo­
jemu predlogu. Na glasovanju 
j e  predlog soglasno sprejet. 

Marion Bashel priporoča, da 
kadar članice pišejo dopise za v 
glasilo, da n a j  pišejo samo o na­
ši organizaciji. Naša priloga n a j  
služi samo za povzdigo organi­
zacije Progresivnih Slovenk v 
Ameriki. Druge akivnosti n a j  se 
pa piše v drugih izdajah dnevni­
ka Enakopravnost ah k j e  drug­
je. 

K. Nadvesnik priporoča, da bi 
naša priloga izhajala v začetku 
meseca, da bi* krožki imeli pri­
logo že na svojih se jah;  tako bi 
bili bolje poučeni o ^klepih glav­
nega odbora in aktivnostih dru­
gih krožkov, tĉ  j e  želja krožka 
št. 15. Glavna tajnica ima spo­
ročiti krožkom o sklepih, spre­
membah in aktivnostih glavne­
g a  odbora. 

Frances Julajla poroča, da 
članice krožka št. 3, živeče v 
Barbertonu, Ohio, ne prejemajo 
glasila. 

Glavna predsednica, Cecilija 
Šubelj pojasni, da krožkove taj­
nice dolžnost j e  sporočiti glavni 
tajnici take nedostatke in glav­
na tajnica potem* uredi v uradu 
Цвкагпе, da članice v redu pre­
jemajo glasilo. To je  naloga 
glavne tajnice. 

K. Nadvesnik poroča, 4a ^j ih 

krožek št. 15 želi vedeti, k a j  j e  
s kuhinjsko knjigo, katero j e  
nameraval izdati krožek št. 9. 

Frances Stark od krožka št. 
9 pojasni glede zadržka izdaje 
kuhinjske knjige. Od članic, ka­
terim je  bilo poverjeno delo ure­
ditev kuhinjske knjige, j e  bila 
ena bolna, druga pa zaposlena. 
Upajo, da bo knjiga izšla v naj­
krajšem času. Kadar bo ta  knji­
ga  izšla, bo krožek št. 9 obve­
stil vse ostale krožke o tem do­
godku. 

Tajnica opozori navzoče, da 
imamo na razpolago pesniško 
knjigo Anne P. Krasne. Želeti 
bi bilo, da bi imeli na razpolago 
več različnih slovenskih knjig. 
Za sedaj  n a j  bi se članice poslu-
žile te knjige. Cena je  jako niz­
ka za tako knjigo. 

Cecilija šubel j  priporoča v 
nakup pesmarico Anne P. Kras­
ne in tudi izraža željo, da bi n a j  
se izdalo več različnih sloven­
skih knjig. Da se v s a j  s knjiga­
mi obdrži naš slovenski jezik v 
spominu. Več slovenskih knjig 
ko bi se izdalo, daljše bi,  bilo 
slovensko življenje v Ameriki. 
Želi, da bi se p odvzelo akcijo in 
izdalo knjigo za mladino, katero 
j e  spisal naš kulturni delavec 
Erazem Gorshe, katera izhaja 
že četrto leto v Voice of Youth 
SNPJ. Delo nam je na razpola­
go, da ga  izdamo. 

Mary Grill-Ivanusch sprego­
vori o Narodnih domovih, o njih 
dolžnostih in nalogah. Polagati 
bi morali več vzgojne pozornosti 
naši mladini. 

Nežka Zalokar spregovori o 
slovenskih narodnih domovih. 
Kako je  bila težka pot, ko so 
jih organizirali in propagirali. 
Namen je bil povsod, da bodo ti 
domovi služili v kulturne name­
ne, za povzdigo slovenskega na­
roda in za izobrazbo mladine. 
Vse to j e  bilo od začetka. Imeli 
smo pevske zbore, dramatična 
društva, telovadnico, slovensko 
šolo, slovenski narodni muzej. 
Človek j e  bil ponosen na vse to 
kulturno delo. "Danes me srce 
boli, ko j e  umrlo ali umira vse 
to, za kar so bili naši narodni 
domovi zgrajeni. Danes naši do­
movi ne vzgajajo naše mladine 
in ne služijo več namenom, za 
katere so bili zgrajeni." 

Cecilija šubelj  predlaga, da 
se apelira na javnost, da se na­
tisne mladinsko knjigo s slovar­
jem, slovensko-angleškim, kot 
jo j e  spisal in sestavil Erazem 
Gorshe za slovensko mladino v 
Ameriki. Nežka Kalan dostav­
l j a  k predlogu, da n a j  se toza­
devno spiše apel ali resolucijo in 

jo pošlje direktoriju Sloven­
skega oarodnega doma, da ob­
novijo Prosvetni klub ali odbor. 
Predlog sestre Šubelj je  soglas­
no sprejet, z dodatkom sestre 
Kalanove. 

Mary Grill-Ivanusch predla­
ga, da se tako dobrohotno reso­
lucijo ali apel pošlje na vse slo­
venske domove v Ameriki in ne 
samo na enega in se jih urgira, 
da n a j  posvetijo več paznosti 
mladini in kulturnim ustano­
vam. Predlog podpira Cecilija 
Šubelj in j e  soglasno sprejet. 

Marion Bashel priporoča, da 
n a j  se bi nakazal dar Mladinske­
mu pevskemu zboru Slovenske­
ga  delavskega doma na Water­
loo Rd. 

Cecilija šubel j  predlaga, da se 
n a j  daruje vsoto $25 Mladinske­
mu pevskemu zboru Slovenske­
g a  delavskega doma na Water­
loo Rd. Predlog podpira Marion 
Bashel in j e  soglasno sprejet. 

Konvenčna predsednica Než­
ka Zalokar predstavi navzočim 
pomožno urednico dnevnika 
Prosvete in avtorco knjige "Za 
lepše dni," Anno P. Krasno! 

Krasna spregovori: "Pozdrav­
ljena predsednica konvencije 
Progresivnih Slovenk v Ameri­
ki, Nežka Zalokar in gostinja iz 
domovine Zima Vrščaj-Holy, de­
legatinje in članice. Ponosna 
sem, da sem danes tukaj  med 
vami. Neizrečeno vesela sem 
vašega napredka, razvoja in de­
la, katerega vršite Progresivne 
Slovenke." 

Pove na kratko svoje vtise, ki 
jih j e  doživela za časa njenega 
obiska Slovenije, ko j e  lansko 
leto obiskala rojstno .domovino 
in pravi: "Ko sem prišla v Švico 
k moji sestri—ona živi tam že 
dolgQ_ let—sem bila gin jena do 
solz, ko me je  moja nečakinja 
pozdravila v materinem jeziku. 
Ona govori tako lepo slovenšči­
no, da marsikateri v Sloveniji 
ne govori tako pravilno, kot ona. 
Vprašala sem jo, k j e  se j e  nau­
čila tako lepo slovensko govo­
riti. Ona odgovori: 'Moja mama 
me je  učila, to je  njen jezik.' Po­
zdravljam predlog Cecilije Šu­
belj  in želim, da se uresniči že­
l j a  in da se tiska knjiga za mla­
dino, Jcatero j e  spisal Erazem 
Gorshe. Knjiga j e  na mestu in 
j e  potrebna, da obdržimo mladi­
no med nami. Mladina j e  naša 
bodočnost. 

"Ko sem hodila sem in t j a  v 
rojstnem kraju, sem opazila 
različne stavbe in razne ustano­
ve, katere gradijo po drugi sve­
tovni vojni. Ko sem hodila v A j ­
dovščini, sem bila osuplo prese­
nečena, ko sem zagledala nas­
proti prihajajočo ambulanco. 
Ustavila se j e  poleg mene. Ta 
ambulanca ima napis: 'Dar Pro­
gresivnih Slovenk iz Amerike.' 
To je  dokaz, da j e  bila ambulan­
ca poslana od Progresivnih Slo­
venk, za katero ste nabirale de­
narne prispevke." 

Anna P. Krasna' pove, da je  
izročila 100 njenih knjig Pro­
gresivnim Slovenkam za v pro­
dajo. "Od teh sem odstopila 
provizijo v namen za povzdigo 
slovenske mladine." 

Konvenčna predsednica Než­
ka Zalokar se zahvali Anni P. 
Krasni za njen pomemben in je­
drnat govor*. "Da bi imele več 
takih žena, kot j e  Anna P. Kras­
na med članicami Progresivnih 
Slovenk. Hvala vam!"  

Mary J e r a j  prečita pismo, ka­
terega j e  prejela iz domovine. 
Zahvaljujejo se Progresivnim 
Slovenkam za poslano ambulan­
co'in pravijo: "Me matere smo 
Vam iz srca hvaležne. Koliko 
življenj j e  bilo rešenih materam 
in dekletom, ko nam j e  bila na 
razpolago Vaša ambulanca." 

Zbornica z veseljem sprejme 
poročilo Mary Jeraj.  

Konvenčna predsednica za­
ključi dopoldansko zborovanje 
konvencije ob 12.45 popoldne. 

Frances Gorshe, zapisnikarica. 

Ali greste s Progresivnimi v 
Jugoslavijo? 

.'.'Velik izlet prihodnjo pomlad.'! 

POZOR, ČLANICE! 

Al i  imate članarino pri vaše­
mu krožku plačano za ta mesec? 

Ako ne, vas prosimo, da to sto­
rite na prihodnji seji, da boste 
deležne vseh ugodnosti, katere 
jamči naša organizacija. 

SPOMINI, SPOMINI, SPOMINI . , .  
(Nadaljevanje z 2. strani) 

va! Pri n j i  ne  najdeš tiste malenkosti, k i  j e  tako rada last­
na "prima donam," istotako iščeš pri n j i  zaman domišlja­
vosti. Oboje j i  j e  tu je  in  nepotrebno, to pa zato ker j e  is­
krena in  resnično l jub i  petje i n  dramo in  j i  to n i  le izhod 
za frivolno kapricijoznost ali ubi janje  dolgega časa. 

Ka j  pa v privatnem ^življenju?—Josephine raje poslu­
ša nego govori, kar j e  že velika in  bol j  redka ženska čed­
nost. Toda morda b i  j o  baš vsled tega tisti, k i  jo  ne  pozna 
od bliže, smatral za nedostopno, vspričo njene prirojene 
dostojanstvenosti pa morda celo za ošabno, kar pa j e  daleč 
od resnice. Je pravzaprav tople, prav domače i n  dobrodu­
šne narave! Do vsakogar, s komur pride v dotiko j e  obzir­
na in  ga ne žali. Peti in  igrati z n j o  j e  užitek, ker se poglo­
b i  v njeno vlogo, oziroma karakter. 

Sploh j e  naša slavijenka izredna osebnost med nami. 
Dasiravno rojena na ameriški zemlji, j e  prispevala več za 
ohranitev naše pesmi in  besede, kot marsikdo, k i  m u  j e  
tekla zibel preko morja. Kot pevka i n  igralka stoji nad 
vsak dvom, na mestu med nami. 

Veliko j e  še spominov, veliko misli, k i  b i  se dale za­
pisati o delu in osebnosti Josephine Milavec-Levstikove, 
toda prostor ne  dovoljuje. Naj ob zaključku rečemo edino 
to, da če j e  med ameriškimi Slovenkami, katera, k i  j e  za­
služila odlikovanje in  priznanje častne predstave, tedaj j e  
to ona. Doprinesla j e  pošten delež h kulturni zgodovini 
ameriških Slovencev—doprinesimo tudi m i  svojega na­
pram nji, izkažimo se in—napolnimo avditorij SND! To j e  
pošteno zaslužila! 

Progresivne Slovenke izrekamo slavljenki in  dramske­
m u  društvu "Ivan Cankar" naše čestitke. Da b i  паћг še 
mnogo let pela in  igrala i n  da b i  sledilo njenemu lepemu 
vzgledu še mnogo mladih ameriških Slovenk! 

NAŠ PROGRESIVNI ČEBELNJAK 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

ga maja, smo ustanovile relifni 
odbor, ki j e  pod vodstvom, ozi­
roma v delokrogu glavnega od­
bora, kot j e  bil književni. Tajni­
ca istega j e  članica našega krož­
ka, Josephine Tratnik. Za en­
krat si j e  odbor osvojil projekt, 
pomagati šolam v Sloveniji z 
raznimi potrebščinami. V ta  na­
men so odbornice že priredile ča­
janko, spojeno s "parcel post" 
prodajo v Slovenskem narod­
nem domu na St. Clairju. V to 
svrho so članice in prijateljice 
poslale in prispevale darila, ozi­
roma zavitke in s tem pripomo­
gle, da j e  relifni odbor pričel s 
svojim humanitarnim delom, 
članica našega krožka, Mary 
Lustrik j e  darovala v ta namen 
$10, ker se ni mogla udeležiti 
zabave. Hvala lepa, sestra Lu­
strik ! 

Da ne pozabite našega bazar­
j a  na soboto—1. decembra.—Bo 
zopet nekaj zanimivega. Doma­
če delo naših pridnih članic— 
kvačkanje, pletenje, šivanje, pe­
civo, itd. Imele bomo tudi nekaj 
krasnih predmetov iz Jugosla­
vije. Pridite zgodaj in si oglejte 
delo in seveda tudi nabavite, s a j  
izbira bo velika. Z izkupičkom 
pomagamo narodu onkraj mor­
j a  in tudi domačim ustanovam. 

Ker j e  to glasilo zadnje pred 
našo glavno letno sejo, vabim, 
da se vse udeležite 19. decembra 
ob 8. uri zvečer v navadnih pro­
storih v Slovenskem narodnem 

domu na St. Clairju. Slišale bo­
ste celoletno poročilo, koliko 
smo darovale za različne potreb­
ščine za Jugoslavijo in našim 
tukajšnjim d o b r o d e l n i m  in 
zdravstvenim ustanovam. Vse 
tiste, ki bolj poredkoma priha­
jate na зеје, se boste prepričale, 
kako lepo in prijetno ja  pri nas. 
Naša predsednica, Cecilija Šu-
bel j e  zelo dobra govornica in 
voditeljica našega krožka. Ima­
mo tudi dobro kuharico, ki skr­
bi, da imamo po sejah dober 
prigrizek. In ideje, sprožene na 
naših sejah so vse v korist in 
izobrazbo napredne žene. 

Želela bi tudi, da vse tiste, ki 
ste zaostale s članarino, isto po­
ravnate, da lahko zaključim .ce­
loletne račune. Mnogo članic š e  
mogoče ne ve, da j e  glasom pra­
vil tajnica odgovorna, oziroma 
primorana po treh mesecih ne-
plačitve, čjapieo suspendirati. 
Tajnica sme založiti za članico 
in krožkove blagajne za tri me­
sece, kar j e  več, pa j e  njena 
osebna odgovornost ali zadeva. 
To j e  bilo potrjeno na krožkovi 
seji zadnjega decembra, 1950. 

H koncu želim vsem krožkom 
in njih člmicam vesesle božične 
praznike in srečno Novo leto ter 
obilo uspeha na prosvetnem in 
progresivnem polju. 

Na svidenje, članice krožka 
št. 2, dne 19. decembra na naši 
glavni seji  in pa seveda na ba­
zarju 1. decembra! 

Za krožek št. 2 :  ' 
Mary Bozich, tajnica. 

MOJ OBISK JUGOSLAVIJE 
JOSIE ZAKRAJŠEK — PRESTAVILA M. I. 

(Nadaljevanje) 

Ta obisk smo zaključke s pet­
jem ameriških in jugoslovan­
skih pesmi in ko smo si segale v 
roke, nas j e  sleherna vabila, n a j  
jih ponovno obiščemo. 

Prihodnji dan ob 11.30 uri 
smo se imele vrniti v Beograd, 
zato smo vstale na vse zgodaj 
in se odpravile na Joharine viši­
ne, da si z njih ogledamo mesto. 
Na žalost pa je  bilo zelo megle­
no in tako smo se ustavile na 
nižji točki, odkoder smo videle 
najstarejši del Sarajeva s svo­
jimi mošejami na eni 'm tovarfli-
škimi dimniki na drugi strani. 
Vsjed megle smo morale voziti 
jako počasi, a ko smo se vrača­
le, se j e  megla že pričela dviga­
ti in vse skozi ob poti smo vide­
le tako polne češplje, da so se 
veje kar šibile. 

Ustavile smo se in vprašale, 
če bi si laiiko nabraje i jekaj  te­
g a  sadja, in ko smo jim pove­

dale, da smo Amerikanke, so 
rekli, n a j  si jih naberemo, koli­
kor hočemo. Slive so bile jako 
velike in sladke kot med, 
l̂ato smo jih snedle svoj  pošten 

delež. Zasedle smo zopet avto 
ДП bile na potu proti mestu; pe-
1јаДе smo se preko mostu, kjer je 
bil izvršen atentat na avstrij­
skega prestolonaslednika, kar j e  
povzročilo prvo svetovno vojno. 
Prostor umora je  zaznamovan. 

Malo dal j царгеј po .cesti smo 
naletele na krasno staro poslop­
je  arabskega stila, ki služi sedaj  
za glavno pošto. Ko smo dospele 
do zrakoj^ovne postaje, smo 
morale vsleid goste megle čaka­
ti do opoldne, predno j e  mogel 
zrakoplov na svojo pot. Na po­
staj i  j e  bUo mnogo žen, s ka­
terimi smo se srečale in ki so 
se prišle poslovit od nas; po eno-

ne posebno gladki vožnji, 
smio se zmašle %opet v Beogradu, 
k j e r  j e  ravno pričal mrgati dež. 

(Dalje -na 4, strani) 
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ALI KAŠLJATE? 
Pri  nas imamo izbotno zdravilo, 

da  v a m  uslavi  kaše l j  in prehlad. 
MANDEL DRUG CO. 

Lodi Mandel, Ph. G.. Ph. C. 
15702 Waterloo Rd. — IV 1-9611 

DELO DOBIJO 

TOOLMAKERS 
Z A  

TAPCO 
Tool make rs za eksperimentalno 
delo pri izdelavi jigs in fixtures. 
Dobra plača od ure .in izvrstne 
delovne razmere. Morate biti  v 

stanju delati katerikoli šift. 
Prosimo, prinesite dokaz vašega 

državljanstva. 

THOMPSON 
PRODUCTS, INC. 

23555 EUCLID AVE. 

MOŠKI Z A  
TOVARNIŠKO DELO 

MATERIAL 
HANDLERS 

TEŽAKI 
40 ur tedensko. Dobra plača od 

ure. Prosta zavarovalnina. 

Stalno delo. 

B I S H O P  Ac ПАВСОСК 
imp«, го. 

VOGAL E. 49 ST. I N  
H A M I L T O N  

DELO DOBIJO MOŠKI 

M A Š I N I S T I  
MoSki X izkuSnjo Machine Shop 

vsake vrste. 
Moški brez izkušnje dobijo dobro 

plačo od ure ko se učijo obrato­

vati produkcijske stroje, na ka­

terih se plačuje izredno visoko 

plačo od komada. 
Employment urad j e  odprt dnevno 

od 8. z j .  do 7. zv. 

L Б M P C O 
P R O D U C T S  : N €  

5490 D U N H A M  RD. 
M O  2-2400 

BELI DVOR 
MLADINSKI ROMAN 

S P I S A L  
G U S T A V  Š I L I H  

Predstavnik: Dr. Miloš Vauhnik 

(Nadaljevanje) 

II. 

Kdor se smeje zadnji, se sme­
je najboljše, si je mislil Miklau-
sin, in se z nastopom toplejših 
dni lotil uresničevanja svojega 
že dolgo zasnovanega načrta, ki 
na j  bi zlomil bujnemu gradiške-
mu gospodarstvu hrbtenico, od­
vzel mu vodo. Pri Trnski peči je 
mrgolelo zidarjev, gradečih ko­
tanjo in dolg odvodni jarek, ki 
na j  bi odvajal iz slapa bruhajo­
čo, doslej v podzemeljsko žrelo 
izginjajočo vodo proti belodvor-
ski strani. Presežek bi se na j  
odpeljaval proti Trebišnjici, 
bližnjemu, onstran belodvorske-
ga gričevja tekočemu, poleti ve­
činoma izsušenemu potoku. 

PRODA SE HIŠO 

za dve družini 10 lepih sob na 
E. 188 St. v Nottinghamu. V s e  na­
novo dekorirano in prebarvano. 
Lahko s e  takbj  vselite. Dve garaži, 
"overhead" vrata. Pokličite ' 

FRANK STRUMBLY 
5719 HIGHLAND RD. 

Hlllcrest 2-4479 

O L I V E R  
(na obrambenem delu) 

potrebuje 

OPERATORJE 
za 

Large Single Spindle 

DRILL PRESSES 

TURRET LATHES 

BORING MACHINES 

LO SWING 

' ASSEMBLERS 
Incentivna plača takoj  od začetka 

na incentivnem delu. 

SHEET METAL LAYOUT 
INSPECTORS 

TOOL DESIGNERS 

TOOL GRINDERS 

(Carboloy) 

TOOL & DIE MAKERS 

TOOL MAKERS 

TOOL ROOM MACHINE 
OPERATORS 

Dobra plača od ure. Podpore, pla­
čane počitnice in  prazniki. Kavzu-
la o ž iv l jenjskih stroških, avtoma­
tično povišanje do maksimalne 
plače; prispevajoča skupinska za-

^ varovalnina za delavce in n j ih  
družine. 

5% več za 2. š i f t  
10% več za 3. š i f t  

CAFETERIA V TOVARNI 
Employment urad 

odprt v s a k i  dan od 8. do 4.30; 
o b  sobotah od 9. do 12. 

THE OLIVER 
CORPORATION 
19300 EUCLID AVE. 

KE 1-0309 

LICENCE D 1 - D 2 - D 3 
Predmestje, cesta 14; 35 mi l j  iz 

Clevelanda. Edina gostilna v na­
selbini. Tedenskega prometa za 
$1,000, nov lastnik bo lahko po­
dvojil.  Zmerna najemnina. 6-letni 
lease. Velik prostor spredaj  na 7 
akrov zemlje; prostor za trai ler je  
in 'kabine.  $15,000. Eksluzivno. 

CLIFTON REALTY 
B O  2-0911 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicott 1-3113 

v b l a g  s p o m l i i  

ob drugi obletnici odkar je umrl 
naš nepozabni soprog in 

dobri oče 

V I N K O  
S T A R M A N  

Zatisnil je svoje blage oži 
dne 28. novembra 1949. 

Na Tvo j  grob bomo položili 
cvetočih rožic šopek lep, 
naj bo dokaz ljubezni naše, 
da nam spomin je na T e  svet. 

Žalujoča soproga Mary 

in otroci 

Euclid, Ohio, 
dne 28. novembra 1951. 

Lovrek, ki se je bil po svoje-
časnem Urbančičevem svarilu s 
ponovnimi poskusi prepričal, da 
je napajala podzemeljsko strugo 
pod Gradiščem in Trnski potok 
ista voda, je  bil zdaj prisiljen, 
braniti se, tem bolj, ker je  delo­
ma že izkopani jarek do Trebiš-
njice razločno pričal o Miklau-
sinovi hudobni nameri. Sam ni 
vedel, k a j  bi na j  počel. 

V svoji stiski se j e  zatekel k 
prijatelju Milanu, najstarejše­
mu članu dijaške družine v Za-
lesju in novo pečenemu doktor­
ju prava, ter mu potožil svoje 
brige. Ta je pazljivo poslušal 
njegovo pripovedovanju, ogle­
dal si stvarno stanje in potem 
podrobno razvil bojni načrt, ki 
ga na j  Lovrek točno izvede. 

Nekaj dni pozneje sta stopila 
v Miklausinovo trgovino dva Lo-
vrekova soseda iz vasi, ugledna 
posestnika in občinska odborni­
ka. Razveseljeni trgovec je roč­
no zapustil nekatere manj važne 
in bolj slučajne stranke ter se 
presrčno rokoval z možema, ki 
ju izza sadne bitke v prejšnji 
jeseni ni več videl pri sebi. Ka­
kor da je  vse pozabil, j e  začel 
z njima živahen razgovor, š e  
preden pa ju  je  mogel pregovo­
riti za večji nakup, so se široko 
odprla vrata trgovine in na pra­
gu se je pojavil—Lovrek, Grad­
nikov sin. 

DELO DOBI ŽENSKA 
ZA KUHO V GOSTILNI 

PODNEVI. 
DOBRA PLAČA. 

Zglasite s e  na 
649 E. 152 St. 

ali pokličite MU 1-3595 

M A C H I N E  
O P E R A T O R J I  
M i  imamo izkušene delavce z a :  

BORING MILL 
GRINDERS 

PLANER 
RADIAL DRILL 

TURRET LATHE 
TER Z A  D R U G A  DELA. 

Dobra plača od ure; šift  premija; 

izvrstni delovni pogoji; 

kafeteria. 

THE WARNER & 
SWASEY CO. 

2501 EAST 55th STREET 

Employment urad odprt 

8. zjutraj do 5. pop. dnevno. 

Dva pogrebna 
zavoda 

Za 

zanesljivo 
Izkušeno 

simpatično 
pogrebniško 

postrežbo 
po 

CENAH. KI JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokličite 

A.GRDINA&'SONS 
FUNERAL DIRECTORS 

l05JCMf6?«ST. 
HEnđtrsct! 1'Ш8 -Klnmott I-SSSO 

Miklausinu je ob nasprotniko­
vi drznosti zastala gladko teko­
ča beseda, na njegovo lice pa je 
legel skoro bedast, top izraz. 
Mladenič je vljudno pozdravil in 
še vljudneje vprašal, ali bi imel 
gospod Miklausin nekaj časa 
zanj. 

"Prosim, prosim," se je glasil 
negotovi odgovor. 

"Ali zares nameravate odpe­
ljati iz Trnske peči vso vodo?" 

"Pravilno ste poučeni," j e  pri­
trdil trgovec s prišpičenimi ušesi. 

"Gotovo vam ni znano, da pri­
teka voda iz Trnske peči tudi na 
moj vrt." 

"Znano ali neznano, k a j  me 
briga. Trnska peč je  na mojem 
svetu in na njem lahko počnem, 
kar se mi zljubi. 

"Ne oporekam, to pravico ima­
te. Samo vas prosim z vso vljud­
nostjo: vzemite le toliko vode, 
kolikor je  res potrebujete za Be­
li dvor, ostalo pa na j  teče po svo­
ji  dosedanji strugi. Rabim jo jaz 
za svoj vrt, rabi pa jo tudi mli­
nar pod Gradiščem." 

"Tako, tako?" se je zahahljal 
trgovec, se razkoračeno postavil 
pred mirno zročega Lovreka in 
si roki izzivalno uprl v boke. 
"Mladi gospod prosi. Prava red­
kost pri Gradnikih. Žal mi je, 
ne morem ustreči. Vso vodo ra­
bim sam." 

"Sa j  si brez vsake potrebe na-
kopavate velike stroške..." 

"Moja stvar, mladi gospod, 
jaz bom plačnik." 

"Toda gospod Miklausin, s 
svojim početjem mi uničite vrt, 
ali ne uvidevate?" 

"Ha, ha, ha!"  je  bruhnilo iz 
Miklausinovih ust. "Morda pa to 
hočem, mladi gospod. . .  Z mole­
dovanjem ne dosežete nič, prav 
nič! Ne pustim vam vode in je  
ne pustim. Vaš vrt mi je deveta 
briga. Sicer pa se spomnite na 
preteklo jesen, ko ste vso dolino 
nahujskali proti meni. Menda ste 
pozabili, da Miklausin pošteno 
plačuje svoje dolgove. Očetov 
primer vas ni izmodril, kakor 
vse kaže..." 

Trgovec j e  pozabil na svojo 
običajno previdnost, razburjen 
je  daleč naokoli škropil svojo 
slino in zabadal svoj pogled v 
postavnega mladeniča, ki je  
vkljub vsemu ostal miren. Z ža 
Ijivo natančnostjo se je  obrisal 
po obrazu in odvrnil hladno: "O 
pač, gospod Miklausin!" 

B. J. RADIO SERVICE 
SOUND SYSTEM 

INDOOR — OUTDOOR 
Prvovrstna popravila na vseh 

vrst radio aparatov 
Tubes, Radios, Rec. Players 

Vse delo Jamčeno 
1363 E. 45 SI. — HE 1-3028 

EARN YOUR 
XMAS MONEY 

N O W !  
Sell Merchandise of Your Choice: 

TOYS, GIFTS, MEN'S W E A R  

A N D  ACCESSORIES 

Full or Part Time. 

Salary, Commission and 

Discounts. 

Employment Office 
9th FLOOR 

H I G B E E C O .  

Nato se je obrnil h kmetoma, 
katerih nevoljna obraza sta jas­
no dokazovala, na čigavi strani 
sta. 

"Oče Blazon in oče Podpečan, 
vidva sta slišala razgovor. Ali 
sta pripravljena pričati?" 

"Ha," je pljunil predse Blazon. 
"Brez vsega, brez vsega. Za vo­
do si ga prosil, ko ti jo nalašč 
Odvaja. Dobro sem slišal. Tu pa 
že ne kupim več, še za desetico 
ne.. ."  

"Jaz tudi ne," je pritegnil Pod­
pečan. "Kar rad ti bom za pričo, 
Lovrek." 

"Prav!" je pokimal mladi 
Gradnik. "Ugledna posestnika 
sta, vajino pričevanje mora ve­
ljati tam, kamor pojdem od vas, 
gospod Miklausin! Dobra beseda 
ne zaleže, naj  odloči sodnija." 

Miklausin ni odgovoril. Nje­
gov obraz je  zelenel od jeze, iz­
tegnjeni prst je  kazal na vrata. 

"Nimate pravice, da me podi­
te iz trgovine! Ali na j  vam bo! 
Čast mi je, gospod Miklausin, in 
na svidenje!" 

Naslednji dan je  vložil po raz-
borskem notarju—dr. Markeša 
iz umljivih razlogov ni maral— 
tožbo radi zlonamernega oško­
dovanja tuje lastnine. Sodnik je 
pristal na. predlog njegovega 
nasprotnika, da se do sodbene 
odločitve ustavijo pri Trnski pe­
či vsa dela, ki bi imela za posle­
dico popolno odpeljavo vode. 
Dolina je  prisluhnila. Kdo zma­
ga : mogočni trgovec ali skromni 
vrtnar. 

(Dalje prihodnjič) 
ООООООООООООООООСХ 

UREDNIKOVA POŠTA 
o o o o o o o o o o o o o o o o o c  
Pozdravi naših naročnikov 

Iz Detroita, Mich., se oglaša 
naš stari znanec in naročnik 
Steve Lamuth, ki je  ponovil svo­
jo naročnino in pošilja vsem 
znancem svoje pozdrave. Upa­
mo, da ob priliki zopet obišče 
Cleveland. 

Avgusta meseca ste se sestri 
Angela Rossman in Helena Ka-
stigar ter njen sin Jožef Kasti-
gar, vsi iz Sheboygana, Wis., 
podali na obisk v staro domovi­
no, kjer imate sestri svoje so­
rodnike. Obiskale ste sestro 
Francko Babich na Rudečem 
Kalu in brata Jožeta šuštaršiča 
ter druge sorodnike. Pozdrav­
ljate vse znance, posebno pa 
Progresivne Slovenke. 

Družina Tony in Frances Kal-
čič iz Raton, New Mexico, po­
zdravlja svoje sorodnike in pri­
jatelje tu v Clevelandu. Mrs. 

ti 

Zastopniki 
Enakopravnosti 

e 
Z a  st. clairsko okrožje: 

J O H N  R E N  K O  
1016 East 76fh Street 

U T  1-6888 

• 
Z a  collinvvoodsko in  

euciidsko okrožje: 
J O H N  S T E B L A J  
26851 Oriole Avenue 

R Ed wood 1-4457 
• 

Za newburško okrožje: 
F R A N K  R E N K O  
11101 Revere Avenue 

Diamond 1-8029 

Božična darila! 
Predno greste kam drugam 

daril za vaše drage, obiščite 

za nakupovanje božičnih 

našo trgovino, kjer boste 

videli vel iko zalogo vsakovrstnih potrebščin za vso 

družino. 

M R S .  A .  G U B A N C  
pTJt-

M O D N A  T R G O V I N A  

16725 Waterloo Rd. 

Kalčič je  obenem poslala dvo­
letno naročnino na Enakoprav­
nost za Cesnikove v Maxville, 
New Mexico, ki takisto najlepše 
pozdravljajo vse poznance. 

Slovonova 15-letmca 
EUCLID, Ohio—V nedeljo, 2. 

decembra bo praznovalo pevsko 
društvo Slovan 15-letnico svoje­
ga kulturnega delovanja. Moški 
zbor Slovan 'je pripravil izvrsten 
program za to proslavo, kateri 
se bo izvajal v Ameriško-jugo­
slovanskem centru na Recher 
Ave. v Euclidu ob 4. uri popol­
dne na zgoraj omenjeni dan. 

Program bo otvoril moški 
zbor. Nato sledijo dueti in kvar­
teti, ter scenični motiv, ko pride 
fant pod okno k svoji izvoljenki. 
Moški zbor zopet zapoje pielepo 
pesem "Večerni zvon" in "Vrb-
sko jezero." 

Po odmoru pa bo posebnost, 
katere v Ameriki še nismo sli­
šali. Martin Planinšek je aran­
žiral krasni venček 50 sloven­
skih narodnih pesmi in poslal to 
zanimivo s k l a d b o  Slovanu. 
Skladba je prirejena za mešan 
zbor. Da je  bilo to mogoče iz­
vesti, je Slovan vprašal Adrijo 
—ki je  mešan zbor—za sodelo­
vanje. Bilo je  ogromno truda, 
toda sedaj teče ta velika sklad­
ba kot "z oljem namazana." 

Posebno zanimivo je to, da je 
kompozicija začrtana v dvogo­
voru. Moški zbor poje in vpra­
šuje dekleta, one pa odgovarjajo 
v pesmih, ki so ženskega znača­
ja. Potem pa se zopet vsi strnejo 
in mogočno zapojo. Take varija-
cije so vpletene v vseh petdese­
tih pesmih. 

Po zadnji operni predstavi 
mi je  reklo osebno ali po tele­
fonu več kot dvesto ljudi, na j  
pripravim naše slovenske na­
rodne pesmi za prihodnji kon­
cert. Vsi ti in drugi imajo prili­
ko slišati te naše pesmi pri Slo­
vanov! petnajst-letnici v nede­
ljo, 2. decembra ob 4. uri popol­
dne. Ne boste samo podprli Slo­
vana, ampak boste imeli tudi lep 
užitek. Rezervirajte si vstopnice 
vnaprej. Dobite jih pri članih 
Slovana ali če pokličete moj te­
lefon: EX 1-8638. Cena vstopni­
cam je  $1.50. 

Naj še omenim, da bo pesem 
"Tukaj leže roke in noge" zape 
ta v dialektu iz š t .  Jerneja—ne­
k a j  posebnega in presenetljive 
ga za vas. 

Slovan si vedno prizadeva, da 
vam pripravi nekaj posebnega 
in to pot vas bo razveselil z iz 
vrstnim programom. Ne zamu 
dite te posebnosti! Prostora za 
parkanje avtomobilov je dovolj 
pri Ameriško-jugoslovanskem 
centru. Obiskovalci iz bližnjih in 
daljnih naselbin dobrodošli! 

Anton Schubel. 

MOJ OBISK JUCOSLAVIjE 
(Nadaljevanje s 3. strani) 

Peljali so nas v Majestic h®" 
tel na južino in tu smo se p*'" 
novno srečale z dr. Neub&û  ̂
jem in kongresnikom Blatni' 
kom, ki se je  ravno pred dven̂  
dnevoma vrnil iz Zagreba in f 
bil namenjen odpraviti se 
Ljubljano prihodnji p o n e d e l j e  • 

In ker sem imela tudi jaz pot®" 
vati v Ljubljano v teku eneĝ  
dne ali nekaj takega, je bilo ure* 
jeno, da potujem tudi jaz v P®' 
nedeljek. Moji dve tovariših 
Mrs. Steefel se je imela vrni 
v Zedinjene države prihodnji 
rek <in Miss McVey pa je iW' 
obiskati "Quaker Friends Seî ' 
ice" (Dobrodelna verska orĝ ' 
nizacija Quaker sekte) v Nei®' 
čiji. Kopgresman je  razvil 
temperature in dobil zdravnici'' 
nasvet, da se poda v postelj 
odpočitek in tako smo ga pusti" 
le z dr. Neubauerjem in se 
nile v naše stanovanje v Moscô  
hotelu. Želela sem še enkrat ogleda  ̂
spominsko grobišče "Nepoz#' 
nemu vojaku" na gori Avela # 
tako smo se peljale izven Be"' 
g r a d a .  Vozi le  s m o  s e  n a v z g o r  P" 
nekem klancu in prišle v 
sen park; kmalu smo se ustavU® 
pred nekim poslopjem, kjer sin® 
izstopile in šle navzgor po kaKî  
100 stopnicah, vrhu katerih 3® 
zgrajena marmornata spoinin" 
ska grobnica "Nepoznanega 
jaka" iz prve svetovne vojne, ob' 
stoječa iz dvanajstero kolon, k&' 
tero je  izklesal slavni kipar M®" 
štrović. Skozi steklana vrat® 
smo gledale v notranjost in 
dele, da j e bila vsa okražena 
venci in rožami. 

Šle smo navzdol na prvo vis'' 
no, odkoder smo med spreb®' 
dom lahko zrle na mesto 
grad. Vrnile smo se v poslopJ® 
in pronašle, da služi kot počitnj' 
ški dom za delavce; s t a n o v a n j ®  
in hrana jim je na razpolago P" 
zelo nizki ceni. 

Morale smo oditi, da poset im® 
drampko predstavo "Stric 
to je" v beogradskem narodneij® 
gledališču. Predstava je bila S'' 
jajna in človek ni mogel drug® 
ga, kot ceniti bogastvo in lepô " 
jugoslovanske kulture. 

Na vse zgodaj prihodnje 3*̂ 
tio sem imela pa obiskovalk^; 
Alojzijo Svoljšak, sestro y 
Poljšak iz Clevelanda, ki živi 
Beogradu s svojo hčerjo 
Bila je saina in je  ni pripelji 
seboj, ker se je  ustavila le sp®̂ 
toma na delo v urad, da mi î '̂  ̂
či par prošenj in pa o s e b n e  P®̂ 
zdrave njeni sestri in družim 
Zedinjenih državah. I z r a z i l a  3® 
željo, da bi jo sestra činipi'®3® 
obiskala. (To se je  z g o d i l o  
tošnje poletje. Op. prev.) Nag 
sva se poslovili in je odhitela-

(Dalje prihodnjič) 

STAKKH FURNITURE CD. 
• Qucdity at or" Price — Easy Terms 

JAMES D. STAKICH, lastnik 

IV 1-8288 16305 WATERLOO RD. 

DA VAM POMAGAMO HRANITI 
NA LAHAK NAČIN, SE JE 

BOŽIČNE KLUBE 
vključilo v poslugo pri posojilnici St. Clair Saving^-

Določite ai cilj in ga dosežite takole: 
Vaš  c i l j  Tedensko vplačilo 

$1.00 
2.00 
5.00 

1. plačilo za te popularne vrste hranjenja se pric^^ 
v našemu uradu na St..Clair v tednu 3. decembra-

Pripravite se sedaj za hranjenje 
T a  lahak način h r a n j e n j a  b o  tudi  eden  izmed 

naše podružnice n a  8 1 3  E. 1 8 5  St., k i  j e  b o m o  
otvorili  okrog 15. decembra. 

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN COMPANY 
6 2 3 5  St. C l a i r  A v e .  8 1 3  E a s t  185tl i  

(sedaj V teku gradnJ® 

50.00 
100.00 
250.00 


